3M™ DBI-SALA® ExoFit Auffanggurte

XE50 | XE100 | XE200




3M™ DBI-SALA® ExoFit™ Auffan

Sorgen Sie dafiir, dass sich lhre
Orten wohl flihlen.

Entwickelt fiir opti
Funktion und Effizi

Bei Arbeiten in der Hohe hat Sicherheit die oberste Prioritat. Mit de!
lhre Mitarbeiter ganz neue Produktivitats- und Leistungsniveaus err
Auffanggurte halten den héchsten Anspriichen stand.

ExoFit™ XE50
Auffanggurt

ExoFit™ XE100
Auffanggurt

Schulter-

protektoren .
Schulterprotektoren mit Selbstaufrichtende
. .. Auffangése aus
Optionale Luftkanalen Aluminium am
Komfortpolster bei Riicken
ausgewahlten

mit 3M™ Scotchlite™
Reflexmaterial als
Zubehér erhdiltlich.
Die Schulterpolster
sind mit Biigeln
ausgestattet,

um unangenehmes
Scheuern am Hals

zu reduzieren.

Modellen

Selbstsichernder
Automatikverschluss

gewdhrleisten einen
sicheren Kontakt mit
dem Gurtband, wodurch
sie nicht so hdufig
angepasst werden
missen.

Atmungsaktive Hybrid-Mesh-Polsterung

die eine angenehme Temperatur, besten Komfort und Ergonomie
gewdhrleistet, und mit 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial fiir eine
bessere Sichtbarkeit.

Alle Modelle sind mit und ohne Gurt erhaltlich.

Alle 3M™ DBI-SALA® o X-férmig verlaufende Brustgurte mit o 3M™ Connected Safety RFID-

ExoFit™ XE50, XE100

zentraler D-Ring Auffangése. Kennzeichnung fir eine vereinfachte
Bestands-, Inspektions- und

o Patentierter Revolver Einsteller fiir Dokumentationsverwaltung

und XE200 Auffanggurte die Rumpflange: fir einen schnellen,

. . sicheren und bequemen Sitz. © Wiederverwendbare
sind mit DBI-SALA® . .. - und repositionierbare
. o Integrierter Tunnel fiir personliches Verbindungsmittelhalter: fir das
Standardfunktionen H.ohenS|cherungsg.erat (PHSG): schnelle und einfache Parken von
eine schnelle und einfache Methode Karabinern
ausgestattet: zum Verbinden und Lésen von )
persénlichen HSG. o CE- und UKCA-zertifiziert

o Integrierte flache Hingetrauma-
Trittschlaufen.



3M™ Connected Safety ID

3M™ DBI-SALA® ExoFit

Ausgestattet
Komponente

Speziell ausgelegt auf eine v

Der 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Auffanggurt
Stahl gefertigt, um den taglichen Bediirfnissen Ih
ermdoglicht eine schnelle und bequeme Verbindu
Automatikverschluss* sorgen dafiir, dass der Au
Zubehor fir Ricken-/Schulterpolsterung, Beinpo
Modelle sind mit schlanken Hangetrauma-Trittsc

*Bestimmte XE50-Modelle sind mit einem Automa

3M™ Scotchlite™
Reflektierende

Elemente*
. fir verbesserte
Montageteile aus Sichtbarkeit
legiertem Stahl bei schlechten

Lichtverhaltnissen

*optionale Schulter-,
Ricken- und
Beinpolster

X-férmig verlaufende
Brustgurte mit zentraler
D-Ring Auffangé6se
(angemeldetes Patent)

Integrierter
pHSG-Tunnel

fur schnelles

und einfaches
Verbinden

und Ldsen von
personlichen HSG.

Zentraler vorderer
Anschlag-D-Ring

zur Absturzsicherung,
optimierte Position

am Koérper fiir das
Klettern mit vertikalen
Steigschutzeinrichtungen
und fiur das Anschlagen
auf der Vorderseite.

Revolver Einsteller
fur die Rumpflange
(patentiert), fir
eine schnelle und

Integrierte RFID fir eine
vereinfachte Bestands-,
Inspektions- und

Dokumentationsverwaltung.

3

einfache Anpassung
der Passform des
Auffanggurts.

Flache
Hangetrauma-
Trittschlaufen
(patentiert)

Auch Modelle mit Gurten erhaltlich.



3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE10

Ausgestattet mit
Komponenten

Entwickelt fiir mehr Sicherheit, eine
flir lhr Team bei Arbeiten in der H6h

Der 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ Auffanggurt XE100 wurde aus lan
aus legiertem Stahl gefertigt und verfuigt Gber eine bequeme Nyl
neben reflektierenden 3M™ Scotchlite™-Einsatzen. Das Design
und bequeme Verbindung kleiner personlicher Hohensicherungs
Rumpflange und einem Automatikverschluss, damit das Gurtban
3M Absturzsicherungszubehor fir Werkzeuge kompatibel. Alle

3M™ Scotchlite™
Reflektierende

Elemente
Montageteile aus fur verbesserte
Stahl 9 Sichtbarkeit
. bei schlechten
Legierter Stahl Lichtverhaltnissen.

X-férmig verlaufende
Brustgurte mit zentraler
D-Ring Auffangdse
(angemeldetes Patent)

Integrierter pHSG-
Tunnel

fir schnelles

und einfaches
Verbinden

und Ldsen von
personlichen HSG.

Zentraler vorderer
Anschlag-D-Ring zur
Absturzsicherung,
optimierte Position

am Korper flr das

Klettern mit vertikalen
Steigschutzeinrichtungen
und fiir das Anschlagen auf
der Vorderseite.

Revolver Einsteller
fiir die Rumpfléange
(patentiert)

3M™ Connected Safety ID

Integrierte RFID fir eine
vereinfachte Bestands-,
Inspektions- und
Dokumentationsverwaltung.

fiir eine schnelle und
einfache Anpassung
der Passform des
Auffanggurts.

Bequeme Polsterung mit
atmungsaktiver Hybrid-
Mesh-Polsterung

far erhohten
Temperaturkomfort und
ergonomisches Design.

Flache ,
Hangetrauma-
Trittschlaufen
(patentiert)



3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Auffa

Fiir alle, die ungern Ko

Der XE200 Komfort-Auffanggurt besteht aus einem langlebigem und strapazierfa
leichtgewichtigem Aluminium, einer bequemen Polsterung mit atmungsaktiver H
Eins&atzen. Der XE200 ist mit moderner Technologie im Bereich der riickseitigen A
einen sicheren Sitz des Auffanggurts bei lhren Mitarbeitern sorgt. AuRerdem verft
selbstsichernde Automatikverschliisse, um den Sitz zu optimieren. Der SM™ DBI-
3M Absturzsicherungszubehér fiir Werkzeuge kompatibel. Alle Modelle sind mit

Leichte, atmungsaktive  Selbstsichernder
Hybrid-Mesh- Automatikverschluss
Polsterung, die eine sorgt fiir einen
angenehme Temperatur sjcheren Kontakt

Selfl;stal.l_frlchtende und Ergonomie mit dem Gurtband Schul k
Auffangése aus gewshrleistet, mit und nur wenige chulterprotektoren
Aluminium am 3M™ Scotchlite™ mit Luftkandlen

Anpassungen sind

Riicken Reflexmaterial erforderlich bei ausgewahlten

Modellen

Ein integrierter
pHSG-Tunnel
ermoglicht Ihnen
ein schnelles
und einfaches
Verbinden und
Trennen von
persénlichen

Wiederverwendbare

Héhensiche- und repositionierbare
rungsgeraten Verbindungsmittelhalter
fiir das schnelle und
3M™ Connected -
Safety RFID- einfache Parken von

Kennzeichnung Karabinern

fir eine
vereinfachte
Bestands-,
Inspektions- und
Dokumentations-
verwaltung

X-férmig verlaufende
Brustgurte mit
zentraler D-Ring
Auffangése

Revolver Einsteller
fiir die Rumpfléange
(patentiert)

fiir eine schnelle und
einfache Anpassung
der Passform des
Auffanggurts.

Integrierte flache
Hangetrauma-
Trittschlaufen

Auch Modelle mit Gurten erhaltlich.



3M™ DBI-SALA® Exc

Produkteigenschaften

ExoFit™ XE50
Auffanggurt

ExoFit™ XE100
Auffanggurt

Produktmerkmal

X-férmig verlaufende Brustgurte
mit zentraler D-Ring-Auffangése

Integrierter pHSG-Tunnel v

Revolver Einsteller fir die Rumpflange v v

Leichte, atmungsaktive
Polsterung mit Luftkanalen
und 3M™ Scotchlite™
Reflexmaterial (Riicken/
Schultern und Beine)

Speziell entwickelte Komfortpolster
mit zuséatzlichen Luftkanalen und
3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial

(Riicken/Schultern)

Komfortpolster
(Riicken, Schultern und Beine)

Optional (als Zubehér erhéltlich)

Sg.hlaufen zur Vermeidung eines v v v
Hangetraumas

Selbstaufrichtende

G R Auffangése aus Aluminium

Riickseitige Auffang6se Auffangése aus Stahl

Wiederverwendbare und repositionierbare

Verbindungsmittelhalter - - v

RFID v v v/

Verschlussschnallen

Mit Arbeitsplatzpositionierungsgurt
erhéltlich

Mit Anschlagschlaufe fiir Rettung

Verpackung

Steckrahmenverschluss oder
Automatikverschluss

4

v

WiederverschlieRbarer
Plastikbeutel

Automatikverschluss

v

WiederverschlieRbarer Plastikbeutel

Selbstsichernder
Automatikverschluss
(an Gurtband und Beinen)

v/

v

3M™ DBI-SALA® Transport-
und Aufbewahrungstasche

ExoFit™ Auffanggurte sind in einer Vielzahl von Ausfiihrungen erhiltlich:

» Allgemeine Industrie » Rettung » Windenergie

» Allgemeine Industrie — Positionierung ~ » Rettung — Positionierung » Windenergie — Positionierung

6|



3M™ DBI-SALA

Erfahren Sie mehr iber SM™
der am besten zu lhrer Branc

3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE50 Auffanggurt

Steckrahmenverschluss
Zentrale vordere und hintere D-Ring Auffang&se aus Stahl

Optionale Komfortpolster

c € UK
GroRe Gewicht (kg) CA
EN 361
1 1,65
1,70
1,75

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Auffang- und Rettungsgurt

Steckrahmenverschluss
Zentrale vordere und hintere D-Ring Auffangose aus Stahl
Optionale Komfortpolster

Anschlagschlaufe fur Rettung

UK
GroRe Gewicht (kg) C E cAa
EN 361
1 1,70 EN 1497
1,75

1,80

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Auffang- und Positionierungsgurt

Steckrahmenverschluss
Zentrale vordere und hintere D-Ring Auffangose aus Stahl
Auffang6sen zur Arbeitspositionierung aus Stahl

Optionale Komfortpolster

c UK
GroRe Gewicht (kg) CA
EN 361
2,25
2,40

3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE50 Auffanggurt

Automatikverschluss
Zentrale vordere und hintere D-Ring Auffangése aus Stahl

Optionale Komfortpolster

c E UK
GréRe Gewicht (kg) cA
EN 361
1 1,65
1,70
1,75




3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Auffang- und Positionierungsgurt

Automatikverschluss

Zentrale vordere und hintere D-Ring Auffangdse aus Stahl
Auffangdsen zur Arbeitspositionierung aus Stahl
Optionale Komfortpolster

c UK
Gewicht (kg) cA

Artikelnummer GréRe

EN 361
1112714 1 2,46 EN 358
1M2715 2 2,53
112716 8] 2,60

F

v |

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 Komfort Auffanggurt

Automatikverschluss
Zentrale vordere und hintere D-Ring Auffangose aus Stahl

Komfortpolster fur Schultern und Riicken
mit 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial

Komfortpolster fiir die Beine

c E UK

Artikelnummer GréRe Gewicht (kg) cA
EN 361

112720 1 1,90

1112721 2 1,95

1112722 3 2,00

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Auffang- und Rettungsgurt

Automatikverschluss
Zentrale vordere und hintere D-Ring Auffangdse aus Stahl
Optionale Komfortpolster

Anschlagschlaufe fur Rettung

c E UK

Artikelnummer GroRe Gewicht (kg) cA
EN 361

1112717 1 1,70 EN 1497

112718 2 1,75

112719 3 1,80

o W

3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE100 Komfort Auffang- und
Positionierungsgurt

Automatikverschluss
Zentrale vordere und hintere D-Ring Auffangose aus Stahl
Auffangdsen zur Arbeitspositionierung aus Stahl

Komfortpolster fir Schultern und Riicken
mit 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial

Komfortpolster fiir die Beine

C E UK

Artikelnummer GroRe Gewicht (kg) cA
EN 361

1112723 1 2,65 EN 358

1112724 2 2,70

112725 8 2,75



3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Komfort Auffanggurt

Automatikverschluss - Brust
Selbstsichernder Automatikverschluss - Beine
Selbstaufrichtende Auffangdse aus Aluminium am Riicken

Komfortpolster fir Schultern und Ricken
mit 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial

Komfortpolster fiir die Beine mit 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial
VerschleiBschutz auf den Schultern

Artikelnummer GroRe
EN 361
1112726 1 2,23
1112727 2 2,25
112728 3 2,30

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Komfort Auffang- und Rettungsgurt

Automatikverschluss - Brust

Selbstsichernder Automatikverschluss - Beine

Zentrale vordere Auffangose aus Aluminium
Selbstaufrichtende Auffangdse aus Aluminium am Riicken

Komfortpolster fur Schultern und Ricken
mit 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial

Komfortpolster fur die Beine mit 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial
Anschlagschlaufe fir Rettung

C UK

Artikelnummer GréRe Gewicht (kg) cA
EN 361

112732 1 2,30 EN 1497

1112733 2 2,35

1112734 3 2,40

Gewicht (kg) C € EE

3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE200 Komfort Auffang- und
Positionierungsgurt

Automatikverschluss - Brust

Selbstsichernder Automatikverschluss - Beine und Hifte
Zentrale vordere Auffangose aus Aluminium
Selbstaufrichtende Auffangdse aus Aluminium am Riicken
Auffang6sen zur Arbeitspositionierung aus Aluminium

Komfortpolster fir Schultern und Riicken
mit 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial

Komfortpolster fiir die Beine mit 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial
Verschlei8schutz auf den Schultern

c UK

Artikelnummer GroRe Gewicht (kg) cA
EN 361

1112729 1 2,85 EN 358

1112730 2 2,90

1112731 3 2,95

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 Auffang-, Positionierungs- und
Rettungsgurt

Automatikverschluss - Brust

Selbstsichernder Automatikverschluss - Beine und Hiifte
Zentrale vordere Auffangose aus Aluminium
Selbstaufrichtende Auffangdse aus Aluminium am Riicken
Auffangosen zur Arbeitspositionierung aus Aluminium

Komfortpolster fir Schultern und Riicken
mit 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial

Komfortpolster fiir die Beine mit 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial
Anschlagschlaufe fiir Rettung

Gewicht (kg) C E gg

Artikelnummer GroRe
EN 361
1112735 1 2,90 EN 358
EN 1497
112736 2 2,95
112737 3 3,00



3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE200 Komfort Auffang- und
Positionierungsgurt

Automatikverschluss - Brust

Selbstsichernder Automatikverschluss - Beine und Hifte
Zentrale vordere Auffang6se aus Aluminium
Selbstaufrichtende Auffang6se aus Aluminium am Riicken
Auffangosen zur Arbeitspositionierung aus Aluminium
Vordere Auffangése aus Aluminium am Gurt

Komfortpolster fiir Schultern und Ricken
mit 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial

Komfortpolster fiir die Beine mit 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial
Verschleischutz auf den Schultern

c € UK

Artikelnummer GroRe Gewicht (kg) CcA
EN 361

1112738 1 2,90 EN 358

112739 2 2,96

1112740 & 3,00

3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE200 Komfort Auffang- und
Positionierungsgurt fiir die Windenergiebranche

Automatikverschluss - Brust

Selbstsichernder Automatikverschluss - Beine und Hifte
Zentrale vordere Auffangse aus Aluminium
Selbstaufrichtende Auffangdse aus Aluminium am Riicken
Auffangosen zur Arbeitspositionierung aus Aluminium

Komfortpolster fiir Schultern und Riicken
mit 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial

Komfortpolster fur die Beine mit 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial

C UK
Artikelnummer GréRe Gewicht (kg) N 361CF|
1112744 1 2,90 EN 358
1112745 2 2,95
112746 8 3,00

10

3M™ DBI-SALAP® ExoFit" XE200 Komfort Auffanggurt

fiir die Windenergiebranche
Automatikverschluss - Brust
Selbstsichernder Automatikverschluss - Beine
Zentrale vordere Auffang6se aus Aluminium
Selbstaufrichtende Auffang6se aus Aluminium am Riicken
Osen fiir Arbeitsplatzpositionierung

Komfortpolster fiir Schultern und Riicken mit 3M™ Scotchlite™
Reflexmaterial

Komfortpolster fiir die Beine mit 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial

c € UK

Artikelnummer GroRe Gewicht (kg) cA
EN 361

1112741 1 2,30

1112742 2 2,35

1112743 3 2,40

3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE200 Komfort Auffang- und

Positionierungsgurt fiir die Windenergiebranche
Automatikverschluss - Brust
Selbstsichernder Automatikverschluss - Beine und Hiifte
Zentrale vordere Auffangése aus Aluminium
Selbstaufrichtende Auffang6se aus Aluminium am Riicken
Auffang6sen zur Arbeitspositionierung aus Aluminium
Vordere Auffangdse aus Aluminium am Gurt

Komfortpolster fiir Schultern und Riicken mit 3M™ Scotchlite™
Reflexmaterial

Komfortpolster fir die Beine mit 3M™ Scotchlite™ Reflexmaterial

UK
Gewicht (kg) c € cA

Artikelnummer GréRe

EN 361
112747 1 2,95 EN 358
1112748 2 3,00
1112749 3 3,05



3M™ DBI-SALA® Zubehor

a'dl

3M™ DBI-SALA® Komfortpolster Zubehér
fiir XE50 Auffanggurt

Bequeme, leichte und kompakte Polsterung stattet

Ihren 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 Auffanggurt

mit zusatzlichem Komfort aus. Praktische Merkmale wie

die Klettverschlussbefestigung und das rutschfeste Design
erleichtern dem Benutzer die Verwendung, das Anbringen und
das Entfernen der Polsterung. Eine strapazierfahige Konstruktion
ist fir anspruchsvolle Arbeitsumgebungen geeignet.

Schulter-/Riickenpolster

Artikelnummer Menge Gewicht (kg)
1150514 1 Stiick 0,15
Beinpolster
Artikelnummer Menge Gewicht (kg)
1150513 2 Stiick 0,10

1"

3M™ DBI-SALA® Transport- und Aufbewahrungstasche

DBI-SALA® Transport- und Aufbewahrungstasche, 20 |, fur
Aufbewahrung und Transport lhrer Auffangausriistung. Das
kompakte und leichte Design in Kombination mit einem robusten
Verschlusssystem macht sie zu einem unverzichtbaren Begleiter
auf Ihrer Arbeitsstelle. StandardmaRig enthalten bei allen XE200
Auffanggurten.

Artikelnummer Menge Gewicht (kg)
9515749 1 0,40v



Ubersicht der Produktmerkmale

Alte Neue GroRe Zertifizie- Komfort- Material der Selb f-  Auffangé Zusatzlich Schulter-/ 3M™ VerschleiB- Br hnall Beinschnall Gurtschnalle- Allg i Baug: be Energie- und Telekommuni- Windenergie
Artikel- Artikel- rungen und Auffang- Auffangése richtende  zur Anschlag- Riicken-/ Scotchlite™ schutz fir  ausfiihrung ausfiithrung nausfithrung Industrie Versorgungs- kation .
nummer nummer Normen gurt Auffangése Arbeitsposi- punkte Bei | Refl ial Schulter-/ unternehmen ErIaUterung der Normen
tionierung sterung  auf Polsterung Riickenpol- c€
sterung
EN 361 Ganzkorper-Auffanggurte
EN 358 Gurte und
— 5 T g q
SM” DBI-SALA® ExoFit” XES0 Auffanggurt [ N Verbindungsmittel zur
11220 T el I 12702 l oF ENg6 Arbeitsplatzpositionierung
1112900 — 1112703 2 o Stahl Optional PT PT () () () oder zum Ruckhalten
1112902 — 1112704 3
1112907 — 1112705 1 CEEN361, EN 1497 Rettungsgurte
112906 — 112706 2 EN358, v Stahl v Optional PT PT PT [ ] [ ] [ ] o [ c€
Conformité Européenne
1112908 — 1112707 3 SECs i
1112904 — 1112708 1 CEENZ61 — UK  united Kingdom
nschlagschlaute i
112903 — 1112709 2 EN1497, Stahl @ Rgtt ¢ Optional PT PT ° ° ° CA Conformity Assessed
Ur Rettung
1112905 — 1112710 3 UKCA
112013 — M271 1
CE EN361,
M2012  — 1112712 2 UKCA Stahl Optional Qc Qc ° ) °
D = | G 3 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ Auffanggurte der Serie XE Gr6Rentabelle:
1M2910 — 1112714 1 CE EN361,
200
1112909 — 1M2715 2 EN358, v Stahl v Optional Qc QcC QC o [ ) [ ] [ ) [ ]
195
29t — 1112716 3 SECs
190
n.v. - 12717 1 CE EN361
) Anschlagschlaufe 185
n.v. — 12718 2 EN1497, Stahl Optional Qc Qc ® ® ()
fiir Rettung cm 180
nv. - 1M2719 3 ek o)
175
I (i
170
1112953 — 1112720 1
CE EN361, Schultern und 165
M2952 — 1112721 2 Stahl v v Qc Qc ° ° °
UKCA Ricken 160
112954 — 1112722 3
185
112965 — 1112723 1 CE EN361
’ Schultern und 60
112964 — 1112724 2 EN358, v Stahl v v Riiok v Qc Qc Qc ° [ [} [} [}
ucken
1112966 — 1112725 3 UKCA
113900 — 1112726 1 gy,
Schultern,
CE EN361, . (ap) =
1M3902 — 112727 2 UKCA Aluminium v v Riicken Heavy Duty Qc AQC ° ° Y o - o
113908 — 112728 3 und Beine Lh_j)cm 76-110cm 90-125¢m 100-140cm
M3910 — 1112729 1 CE EN361, Schultern,
M3912  — 1112730 2 EN358, v Aluminium v v v Riicken Heavy Dut: Qc AQC AQC x® H H 5 H H .
, e ® ® ® ® ® Erhiltliche Schnallenoptionen fiir ExoFit™ Auffanggurte der Serie XE:
M3913  — 1112731 3 UKCA und Beine
1M3970 — 1112732 1 CE EN361 Schultern
) Anschlagschlaufe :
M3972 — 1112733 2 EN1497, Aluminium v o Rott v Riicken Qc AQC Y ° °
Ur Rettung .
113973 — 112734 3 UKCA und Beine
WS = | S U CE EN361. Schultern
Anschlagschlaufe .
M3977 — 1112736 2 EN358 & v Aluminium v v i Rott v Riicken Qc AQC AQC Y Y ° ° °
iir Rettung )
113978 — 112737 3 EN1497, UKCA und Beine
m3987 — = 1112738 U CE EN361, Vordere Schultern,
1113988 — 1112739 2 EN358, v Aluminium v v Auffangése am v Riicken Heavy Duty QcC AQC AQC () () () () ]
UKCA t d Bei . . .
13990 — 1112740 3 Gur une Beine Steckrahmenverschluss Automatikverschluss Selbstsichernder Automatikverschluss
3210 — 1112741 1 Schultern
CEEN361, Seitliche ’
M3 — 112742 2 Aluminium v v Riicken Qc AQC Y
UKCA Halteésen )
M3213 — 1112743 3 und Beine
M3215 — 1112744 1 CE EN361 Schultern
M3217 - 1112745 2 EN358, v Aluminium v v v Riicken Qc AQC AQC Y Y
m3208  — 1112746 3 UKCA LRcE=ibe
m3e2s - wmerar U CE EN361, Vordere Schultern,
mM3927 — 112748 2 EN358, v Aluminium v v Auffangése am v Riicken QcC AQC AQC [ [
1113928 — 112749 3 UKCA Gurt und Beine

Legende: @Gut ®Besser @®Optimal  PT - Steckrahmenverschluss  QC — Automatikverschluss  AQC - Selbstsichernder Automatikverschluss
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3M Belgium BVBA / SPR Hermeslaan 7
Hermeslaan 7

Belgié / Belgique

E-Mail: 3M.CDC.bnl@mmm.com
www.3M.be/safety
www.3M.be/securite

3M Danmark
Hannemanns Allé 53
2300 Kgbenhavn S
Danmark
www.3Msikkerhed.dk

3M Deutschland GmbH
Carl-Schurz-StraRe 1

D-41453 Neuss

Deutschland

E-Mail: arbeitsschutz.de@mmm.com
www.3Marbeitsschutz.de

3M Espaiia, S.A.

Juan Ignacio Luca de Tena, 19-25
28027 Madrid

Esparia

E-Mail: ohes.es@3M.com
www.3M.com/es/seguridad
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Bezuglich des Anlegens und der Verwendung des in diesem Dokument beschriebenen Produkts wird angenommen, dass der Benutzer mit Produkten dieser Art bereits vertraut ist und das Produkt von einer
kompetenten Fachperson wie in der Produktdokumentation beschrieben montiert wird. Vor der Verwendung dieses Produkts muss die Eignung des Produkts fur die vorgesehenen Anwendung auf geeignete
Weise tberpruft werden. Samtliche Informationen und Angaben in diesem Dokument beziehen sich ausschlieRlich auf dieses spezielle 3M Produkt und dirfen nicht auf andere Produkte oder Umgebungen
Ubertragen werden. Jegliche Verwendung dieses Produkts, die gegen dieses Dokument verstoRt, erfolgt auf eigene Gefahr des Verwenders. Die Einhaltung der Informationen und Angaben zu dem in diesem
Dokument beschriebenen Produkt befreien den Benutzer nicht von der Pflicht zur Einhaltung weiterer Bestimmungen (Sicherheitsvorschriften, Verfahren). Die Einhaltung der betrieblichen Anforderungen,
insbesondere im Hinblick auf die Umgebung und die Verwendung von Werkzeugen mit diesem Produkt, muss beachtet werden. 3M und seine verbundenen Unternehmen (die keine Kontrolle tber diese
Faktoren haben) sind nicht verantwortlich fiir die Folgen von VerstéBen gegen diese Regeln, da sie auBerhalb ihres Entscheidungs- und Einflussbereichs liegen. Die Garantiebedingungen fiir Produkte sind
durch die Kaufvertragsdokumente sowie anwendbare gesetzliche Gewahrleistungsrechte festgelegt. Weitere Gewahrleistungs- und Schadensersatzanspriche sind ausgeschlossen.

WELTWEITE PRODUKTGARANTIE, EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG: DAS FOLGENDE GILT STATT ALLER ANDEREN AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GEWAHRLEISTUNGEN ODER BEDINGUNGEN, EINSCHLIESSLICH GEWAHRLEISTUNGEN ODER BEDINGUNGEN DER MARKTGANGIGKEIT UND EIGNUNGEN FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. Solange die Gesetze vor Ort nichts anderes festlegen, wird gewahrleistet, dass 3M Produkte zur Absturzsicherung tber den Zeitraum von einem Jahr vom Datum der Montage
oder der ersten Verwendung durch den urspriinglichen Besitzer keine fabrikseitigen Mangel bei der Verarbeitung und den Materialien aufweisen. BESCHRANKTER GEWAHRLEISTUNGSBEHELF: Nach
einer schriftlichen Mitteilung an 3M wird 3M jedes Produkt, bei dem 3M davon ausgeht, dass es einen fabrikseitigen Mangel bei der Verarbeitung oder den Materialien aufweist, reparieren oder ersetzen.
3M behalt sich das Recht vor, zu verlangen, dass das Produkt an den Standort von 3M zuriickversandt wird, um die Garantieanspriiche zu Uberprifen. Diese Garantie deckt keine Produktschaden aufgrund
von Abnutzung, Missbrauch, unsachgeméRer Verwendung, Transportschaden, versdumter Wartung des Produkts oder anderen Beschédigungen, die nicht der Kontrolle von 3M unterliegen. Das Recht, den
Zustand des Produkts und die Garantieoptionen zu beurteilen liegt allein bei 3M. Diese Garantie gilt nur fir den urspringlichen Kaufer und ist die einzige Garantie, die auf die Produkte zur Absturzsicherung
von 3M anwendbar ist. Setzen Sie sich bitte mit der Kundendienstabteilung von 3M in Ihrer Region in Verbindung, um weitere Unterstitzung zu erhalten. HAFTUNGSBESCHRANKUNG: IN DEM RAHMEN,
IN DEM DIES NACH DEN ORTLICHEN GESETZEN ZULASSIG IST, HAFTET 3M NICHT FUR JEDWEDE INDIREKTEN, ZUFALLIGEN, SPEZIELLEN ODER FOLGESCHADEN. DAS BEINHALTET AUCH,
OHNE DARAUF BESCHRANKT ZU SEIN, GEWINNEINBUSSEN, DIE AUF IRGENDEINE WEISE AUF DAS PRODUKT ZURUCKZUFUHREN SIND, UNGEACHTET DER ANGEFUHRTEN RECHTSTHEORIE.
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